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OZET
Yerlesik yabancilar konusu son yularda tiim diinyada oldugu gibi Tiirkiye'de de iizerinde
onemle durulan konulardan biri haline gelmistir. Levanten toplumu da iilkemizde bu kavram
icerisinde tarihteki yerini almistir. Ayrica Levantenlik, yiizyillardir ve ozellikle de
ondokuzuncu yiizyilda iizerinde onemli tartismalara neden olmus bir kavramdir. Levantenler,
Osmanli sosyo-ekonomik ve kiiltiirel yasaminda Tarihi cografyamiz agisindan son derece
onemlidir.
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GIRIS
Amacg ve Metot

Bu galismada, ¢ok farkli bakis agilariyla yazar ve gezginlerin notlar1 ve ge-
sitli ansiklopediler incelenerek tarihsel siirecte Levanten kavramu {izerinde yii-
riitiilen tartismalar ve yirminci yiizyilda {izerinde uzlasilan tanimlamalar, cesit-
li kaynaklar verilerek irdelenmektedir. Ayrica bir cografi alan olarak Levanten-
lerin Tiirkiye’de &zellikle Izmir ve Istanbul’da yerlesmelerine etken olan etmen-
ler ele alinmaktadir. Bu boélge ve kavramin Tiirkiye i¢in ayr1 bir énemi bulun-
maktadir. Ciinkii Anadolu, 6zellikle ondokuzuncu yiizyilda Levantenlerin ya-
sami1 ve Tiirk toplumunun degisim siirecine eslik eden yonleriyle bu kavram
tizerindeki tartismalarin ana kaynagi olmustur. Calismanin birinci kisminda
gesitli kaynaklarin 1s1§inda tarihsel siiregte Levanten kavrami, ikinci kisminda
ise Levanten toplumu iizerinde ayrintili bir sekilde durulmustur. Giincelligi,
calismayi dikkate deger kilmaktadir.

TARIHSEL SURECTE LEVANTEN TERIMIi

Levanten kelimesi, Fransizca “Lever” sozciigiinden tiiremistir. Dogmak ve
Dogu anlamlarina gelen sozciik, Dogu Akdeniz tilkelerini tanimlamak igin kul-
lanulmaktadir. Genel bir ifadeyle, Levanten, Avrupali bir aileden gelerek, bir
Dogu Akdeniz {ilkesi olan Tiirkiye’de Izmir’e-Istanbul’a yerlesenleri ifade et-
mektedir. Ortak kabul edilen bir tanimlamasi olmayan Levantenler, yerli azin-
lik gruplar ile Batili insanlar arasinda farkl: bir toplum ve kiltiir olarak goriil-
mektedir. Bu toplumu meydana getirenler, Ingiliz, Italyan, Fransiz, Macar ve
Slav kokenlidir (Ansiklopedia Britannica: 1000; Arna, Yeni Asir, 2004; Atalay,
1992: 21; Beyru, 2000: 13; Erpi, 1987: 10; Keskiner, 2006: 19; Pinar, 2006: 93; Yu-
mul, Dikkaya, 2006: 10- 194; Harris, 2005: 5-150; Oban, 2006/1: 170-171). Levan-
tenler, Osmanl Imparatorlufu’nun son zamanlarinda hem devlet islerinde
hem de ticari hayatta oldukca yonlendirici etkiye sahip bir topluluktur.

Tarihsel siirecte Levanten kelimesinin ne zamandan beri kullanildigini an-
lamak icin dncelikle {inlii seyyahlarin notlarina bakmak yerinde olacaktir. Or-
negin, Tancoigne, herhangi bir iilke kokenli olup da, Tiirkiye’de dogan, evle-
nen, yerlesen ve Yunanca dil ve adetlerini benimsemis bulunan insanlar Levan-
ten’dir, demektedir (Aktaran: Beyru, 2000: 13).
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Pinar'm naklettigine gore ise; onyedinci yiizyillda tinlii Fransiz seyyah
Tavernier, seyahatleri sirasinda karsilastig1 insanlar1 “Latin” olarak nitelendi-
rirken, ¢agdasi olan bir diger Fransiz seyyah Jacop Sopoon ise bunlar1 “Vene-
dikliler ve Cenevizliler” olarak tamimlamaktadir. Ay insan toplulugunu 18.
ylizyllda Tournefort; “Venedikli, Cenevizli ve Maltali” olarak belirtmektedir.
Ingiliz seyyah Pocacke ise ¢iktign Dogu seyahatinde, Izmir ile ilgili gézlemlerini
aktardig1 béliimde, “Levant” terimine yer vermistir. 1750'lerde Anadolu’ya ge-
len ve bir siire de Izmir’de konaklayan Alman misyoner S. Schulz, bu insanlar-
dan “Katolik”, ayn1 yilin sonlarinda gelen Cristoph W. Liideke ise “Romalilarin
torunlarn” olarak bahsetmektedir. Yine Pinar’a goére, Dogu’daki bu insanlar
tanimlamak, Bati Avrupalinin karsilastig1 her seyi tanimlama ve kavramlastir-
ma ¢abasindan ileri gelmektedir. Ustelik Avrupa uygarligini da biriciklestir-
mektedir. Avrupa’ya gore Levantenlik, kdkeni her ne kadar Avrupal olsa da
Avrupa disinda kalanlarla kendisi arasindaki zihniyet ayirimina isaret etmek-
tedir (Pinar, 2006: 33-35).

lhan Pinar’a gore Levanten kavrami, Bat1 Avrupa’nin diinya egemenligine
giden yolda karsilastig1 kendi disindaki her seyi tanimlama merakindan ortaya
gikmustir. Tipki Hagli Seferleri'ne ¢ikan her miimin’in “yolcu”, ya da bu kutsal
topraklarda ve cevresinde yerlesen genellikle Latin, Malta ve Fransiz Katolikle-
rinden olusan insanlarin dnceleri Italyan sehir cumhuriyetlerinin varligina bagh
olarak “Venedikli, Cenevizli veya Padovali” olarak geldikleri sehrin adiyla
anilmas: gibi. Ancak Bati Avrupa diisiiniirleri, bu Avrupalilik anlayisini kabul
etmemislerdir. Ciinkii bu insanlar her ne kadar atalarmin topraklarini kendi
topraklar: olarak kabul etse ve kendilerini Avrupali olarak gorse de, kendilerine
sorulan “hangi ulustansiniz?” sorusuna verdikleri “Latin ya da Katolik” cevabz,
onlar1 tatmin etmemistir (Pinar, 2006: 34).

Cesitli ansiklopedilerde ise tarih siralamasimna gore su tarumlamalar yer al-
maktadir:

Tiirk Ansiklopedisi'nde Levanten (Fransizca, Levantin), Avrupa asilh
olup Yakin Dogu iilkelerine yerlesmis ve evlenmeler yoluyla soyu karismus
kimse, olarak tanimlanmaktadir. Ayni calismada, uzun yillar Osmanh Impara-
torlugu idaresinde bulunan Yakin Dogu iilkelerine, dzellikle kapitiilasyonlarmn
kabuliinden sonra gesitli sebeplerle gelip yerlesmis olan Avrupalilarin, zamanla
kendi aralarinda ve baska irktan olanlarla evlenerek hayli ¢ogalmis olduklari
vurgulanmaktadir. Bu toplumlar, i¢cinde bulunduklar: sartlarin neticesi olarak
gelenek, gorenek, sive ve vb. yonlerden degisik bir bigim almis olup Osmanh
1mparatorlugu, stanbul, Izmir, Antalya, Beyrut, 1skenderiye vb. merkezlerde
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toplanmuslardir. Halen buralarda Levantenler vardir (Tiirk Ansiklopedisi,
(1976, Cilt: 23, s: 13).

Yeni Tiirk Ansiklopedisi'nde Levanten, Akdeniz’in dogu sahillerinde ve
buralardaki iilkelerde (Yakin Dogu) diinyaya gelmis veya buralarda yerlesip
ticaret yapan, aslen Avrupali, ¢ok kere uzun kalislar ve evlenmeler dolayisiyla
soyu karismis kimse, Yakin Dogu’lu oldugu halde Avrupalilik tasiyan “tath su
frengi’ denilen tipler, seklinde tamimlanmaktadir (Yeni Tiirk Ansiklopedisi,
(1985: Cilt: 6, s: 2072).

Ayn ansiklopedide soyle devam etmektedir: Bahis konusu {ilkeler, uzun
siire Osmanl (Tiirk) idaresinde kalmisti. Burada, daima ticaret maksadiyla bu-
lunan Avrupalilar vardi. Bunlarin sayis: kapitiilasyonlarin kabuliinden sonra
hizla artt1. Belli merkezlerde yerlesip kendi aralarinda veya baska irktan olan-
larla evlenerek ¢ogaldilar ve 6zel bir tip olusturdular. Beden 6zellikleriyle bir-
likte, gelenek, gorenek ve kiiltiirleriyle sivelerinde de degisiklikler meydana
geldi. Imparatorlugun son zamanlarinda daha ¢ok deniz ticaretinin yogun ol-
dugu Istanbul, Tzmir, Antalya, Beyrut, 1skenderiye ve benzeri yerlerde toplan-
muislardir (Yeni Tiirk Ansiklopedisi, (1985: Cilt: 6, s: 2072).

Ana Britannica’da Levanten (Fransizca Levantin “Dogulu”), Osmanl do-
neminde 6zellikle Tanzimat sonrasinda Istanbul’da ve biiyiik liman kentlerinde
yogunlasan ve ticaretle ugrasan, Miisliiman olmayan azinliklar, olarak belirtil-
mektedir (Ana Britannica, (2004, Cilt:14, s: 435).

Ali Piiskiilliioglu, “Tiirkiye Tiirkcesinin En Biiyiik Sozliigii” adli ¢alisma-
sinda Levanten’i, Yakin Dogu {ilkelerine yerlesmis, oralarda yasayan ayr1 irk-
tan, ayr1 dinden kimselerle evlenerek soyu karismis Avrupa asilli kimse, olarak
tanimlamustir (Piiskiilliioglu, 2005: 1195).

Mehmet Dogan’in, “Biiyiik Tiirk¢e Sozliikk” adli ¢alismasinda Levanten,
Yakm Dogu iilkelerinde yerlesmis Avrupal ailelerin soyundan olup, bu tilke-
lerde dogup biiytimiis, bu ylizden bulunduklar: yerin kiiltiiriiniin az ¢ok tesi-
rinde kalmis, bununla birlikte Avrupalilik iddiasinda olan kimse, dogu tilkele-
rinde dogmus Latin, Tathisu frengi, Levantenlik ise, Levanten olma hali, Levan-
ten’e uygun davranis, olarak tanimlanmistir (Dogan, 2005: 839).

Bazi yazar ve diisiiniirler, bu sozliiklerden ve seyyahlarin notlarindan yola
¢ikarak Levantenler konusunda su agiklamalar1 yapmislardar:

Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi adli calismada ilber Ortayli’ya
gore Levanten kelimesi (Dogulu) ile Dogu Akdeniz Limanlar1 ve biitiin Dogu
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Akdenizliler kastedilmektedir. Ortayli, Levanten (Dogulu) kelimesiyle, Dogu
Akdeniz Limanlarimin, bir anlamda da hem Bizans, hem Osmanli doneminde
yerli halktan ziyade Italyan, Katalan, Fransiz gibi Bat1 Akdenizlilerin kastedil-
digini, onsekiz ve ondokuzuncu ylizyillarda ise bu kelimenin Orta ve Kuzey
Avrupa’dan gelerek yerlesen yabancilar1 da kapsadigini belirtmektedir. Ortayls,
ayrica Osmanli doneminde Roma-Katolik inancina bagh Latin milletinin bu te-
rimle anildigimi fakat yeterli olmadigmin altimi ¢izmektedir. Ciinkii
ondokuzuncu yiizyillda Osmanl topraklarina yerlesen Protestan veya yerli Sark
Katoliklerinden bu grupla biitiinlesenlerin de Levanten olarak anildigina dikkat
cekmektedir. Ona gore; genellikle yabanci pasaportlu olup, dnceleri Italyancayi
sonra Fransizcay1 6zgiin siveleriyle konusup benimseyen Hiristiyanlar ve bu
sosyal gruba girenler ‘Levanten’dir (Ortayli, Diinden Bugiine Istanbul Ansiklo-
pedisi, (1994: 204-207; 2006: 23).

Ethem Eldem’e gore Levantenler, Avrupalilardir. Bunun da “Avrupali” ve
“Osmanli topraklarinda yasayan tiim Avrupalilar” gibi anlamlara gelebilecegini
belirtmektedir. Ancak ilk anlama siiphe ile yaklasirken, ikincisinin de pek ¢ok
diger “Avrupall” kimligini disladigim1 vurgulamaktadir. Ona goére Levanten
kelimesi, genellikle “6tekini” tarif etmek i¢in kullanilmaktadir. Ayrica Levanten
kelimesinin bir kisi ya da grubun kendini tanimlamasi igin ¢ok nadir kullanildi-
gin1 ve herhangi bir toplumsal analiz icin gegerli bir terim ve analiz birimi ola-
rak kabul edilemeyecegi tizerinde durmaktadir. Bu nedenle terimin nasil ortaya
¢iktigini, anlaminin zaman icinde ne gibi bir degisim gosterdigini irdelemenin
daha yararl olacagin ifade etmektedir (Eldem, 2006: 11-12).

Edem’ in Alexandre Handjeri (1841)'den aktardigina gore Levant; Sark
(Arapga), Haver (Farsca) ve giin dogusu gibi cografi tanimlamalara isaret et-
mektedir. Fransizca “Lever” kelimesinin (kalkmak, dogmak-giines i¢in-) anlam-
larindan tiireyen Levant, goriildiigii gibi genel olarak Dogu, dolayisiyla Levan-
ten de Dogu’ya ait, Dogu’da yasayan anlamina gelmektedir (Eldem, 2006: 11-
13). Burada Dogu, Bat1 merkezli bir diinya goriisiine gére, Avrupanin dogusu-
nu ifade etmektedir. Bu cografi alan da, dar bir anlamda giiniimiiz Orta Dogu
ya da Yakin Dogu ile Akdeniz’in dogusunu ifade etmektedir. Nitekim William
Haris “Levant, Bir Kiiltiirler Mozaigi” adli ¢calismasinda bu cografi alana isaret
etmektedir (Haris, 2005: 5)

Eldem, bu kelimenin Fransizcada daha ziyade Osmanl topraklarina teka-
biil eden bir bolgeyi isaret ettigini ifade etmektedir. Levanten kelimesi de dogal
olarak Osmanli topraklarinda yasayan tiim insanlar1 kapsayacaktir (Eldem,
2006: 14).
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Eldem’in, J.W. Redhow (1880)'den belirttigine goére, Levant kelimesinin
karsilig1; “Memalik-i Osmaniye”, Levanten ise “Memalik-i Osmaniyye’de dog-
mus Frenk” olarak belirtilmektedir. Frenk ise “herhangi bir Avrupali milletine
mensup olan insan” anlaminda kullanilmistir (J.W. Redhow, 1880: 677’den ak-
taran; Eldem, 2006: 11-13).

Redhouse’da ise Levanten (Levantine - lev’antin); “Memalik-i

/i

Osmaniyye’de dogmus, biiyiimiis Frenk adami”, “genel olarak o ¢evrede dog-
mus biiylimiis kimse”, “az 6nce sozii edilen milletlere tabi ve mahsus olan” sek-
linde agiklanmaktadir (By J.W Redhouse, 1922: 478). Gortildiigi gibi, bu sozliik-
lerde Levanten kelimesinin anlami; Osmanh topraklarinda dogmus bir Avrupa-

liy1 kasteden daha dar bir anlama biirtinmiistiir.

Eldem, Semseddin Sami'nin, 1898 yilinda Levanten kelimesini “Aktar’1 sar-
kiye ahalisinden olan”, 1901 de ise “Sark’ta tevelliit etmis olan - dogmus olan -”
seklinde bir degisimle tanimladigin belirtmektedir. Bu degisimi Eldem, Levan-
tenleri Osmanl1 topraklarinda dogmus (ve yerleserek Dogululasmis) Avrupali-
lar olarak gormek icin faydali bir adim olarak degerlendirmistir
(Eldem, 2006: 15). Ger¢ekten de Kamus-i Fransevi’de Levanten; “Aktar’1 sarki-
ye ahalisinden olan, Sark’ta tevelliit etmis - dogmus - olan” , “Sark milletleri” ve
“giin dogusu” gibi anlamlarla agiklanmistir (Kamus-i Fransevi, 1900: 1350). Yi-
ne Semseddin Sami'nin Tercliman Gazetesi ve Yapr Kredi Bankasi'min ortak
hazirladig “Kamus-i Tiirki” adli galismasinda Levanten; “Yakin Dogu tilkele-
rine yerlesmis ve evlenerek soyu karismis olan Avrupa asilli kimse” olarak ta-
nimlanmistir (Kamus-i Tiirki, 1985: 798).

Eldem, Levanten kelimesinin son derece ytiklii, karmasik, esnek ve tehlikeli
oldugunu, bu nedenle s6z konusu kelimeye net bir tanum getirmenin zor oldu-
guna isaret etmektedir. Ancak kelimeye dayanak olusturabilecek din ve 1rk gibi
etkenlerden yola ¢ikarak su tespitlerde bulunmaktadir:

1- Dini agidan Levantenlik, daha ziyade Katoliklige baglanirken, Sark Kato-
likligi isin igine katilmamakta, ancak 6te yandan &zellikle Ingilizlerin duru-
munda, bir¢ok Protestan igin bu kelimenin kullanildig: goriilmektedir.

2- Avrupa kokenine bakildiginda ise, 19. yiizyilda Polonya’dan go¢ eden
Katolik toplumu hicbir zaman bu tanima dahil edilmezken, 19. ylizyil sonlarin-
dan itibaren Rum, Ermeni ve Yahudi kokenli insanlarin Levanten kelimesine
dahil edildigine dikkat cekmektedir.
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Eldem, bu tanim karmasikliginin kelimenin Haglilar, Venedikli-Cenevizli
ve Katalanh gibi Latin kokenli Ortagag toplumlarina ve daha ge¢ donemlerde
Katolik ve Bat1 Avrupa ile Akdeniz kokenli olup Osmanl topraklarinda yerle-
sen topluluklara baglanmasiyla son bulabileceginin altini ¢izmektedir (Eldem,
2006: 21). Ancak bu tanimlamanin da son zamanlarda arzu edilen bir kimligin
icad1 anlamina geldigine isaret etmektedir. Ciinkii kelime, olumlu ve olumsuz
anlamlar yiiklenmektedir. Ornegin, “igbirlik¢i, mukallit” seklinde tahkir ve ten-
kit edici tanimlamalar ile az 6nce ifade edilen “temize ¢ikarma” anlamindaki
tanimlamalar ortaya ¢ikmakta, dolayisiyla karmasiklik devam etmektedir. Bu
nedenle Eldem, Levanten kelimesine keskin bir tanimlama yapmaktan ziyade,
kelimenin arkasinda gizlenen siire¢ ve etkenlerin incelenmesinin daha faydal
olacagini belirtmektedir. Goriildiigii gibi, bu agiklamalar, kelimenin gercekten
ne denli karmagik ve riskli oldugunu sanirim agikca ortaya koymaktadir.

Stefanos Yerasimos a gore Levantenler, onsekizinci ve ondokuzuncu ytiz-
yilda Osmanli topraklarina gelen, ticaretle ugrasan, arada kalmis yani tam bir
milli kimlik ve yasanti kuramamus bir toplumdur. Ciinkii kendilerini, Batidaki
ulusal kimliklerinin diginda kaldiklarindan bir Fransiz, 1talyan, Hollandal ya
da Alman olarak da tanimlayamamaktadirlar. Bu nedenle Levantenler, yasadik-
lar1 yer ve Kkiiltiirleri baskalasmis kisiler olarak karsimiza ¢ikmaktadir
(Yerasimos, 2006: 31).

Arus Yumul, Stefenos Yerasimos'un “Levantenler, yasadiklar1 yer ve kiil-
tiirleri baskalasmis kisilerdir” sdylemine ilaveten; Levantenleri, go¢gmen ve
gocmen kokenli olduklar: igin “vatansiz” olarak tanimlamaktadir. Tipki sosyo-
loglarm iki farkl kiiltiir diinyasina ait ama higbirini tam olarak benimseyeme-
yen kisi olarak tanimladiklar1 marjinal/sira disi gruplar gibi. Bunu, Albert
Hourani Levantenlere uyarlayarak sdyle bir tanimlama yapmigtir: Levanten, iki
ya da daha ¢ok diinyay1 ayn1 anda yasayan, ama higbirine ait olmayan, belirli
bir milliyet, din ve kiiltiire sahip olsa da, gercekte bunlara malik olmayan kisi-
dir (Aktaran: Yumul, 2006: 39).

Alex Baltazzi; Bati’dan yani Avrupa’dan gelip Dogu’da (Levant’ta) birkag
nesil yerlesen Hiristiyanlara Levanten denir, demektedir. Baltazzi, Levantenle-
rin genellikle Latin kdkenli oldugunu, ancak sonradan Protestan gibi mezhep-
lerden olanlarin da bu adla anildigimni belirtmektedir. Ona gore Levantenler,
dinlerini, adetlerini ve bir yerde Avrupa ile benimsedikleri baglantilarin, dii-
siince tarzlarim1 muhafaza ederek kendilerini yasadiklar: {ilkeye 6nyargisiz bag-
layan, kimliklerine bir yurt, toprak sevgisi ve Dogu felsefesi ilave eden bir top-
lumdur (Baltazzi, 2006: 52-53).
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Pelin Boke, kendini yasadiklari bu topraklara ait hisseden, ancak i¢inde ya-
sadiklar1 toplumun ¢ogu zaman disinda ve bazen kiyisinda yasam siiren bir
topluluk olarak tanimlamaktadir Levantenler’i (Boke, 2006: 141).

Feyyaz Erpi, Levanten teriminin; Fransizcadaki Lever (kalkmak, kaldirmak,
glines dogmasi, dogu) sozciigiinden tiiredigini ve genel olarak Dogu Akdeniz
tilkelerini ifade ettigini, Kii¢iik Asya - Asia Minor (Anadolu) - anlamina da
geldigini belirtmektedir. Erpi, Levantenleri, “ne tam olarak Hiristiyan Arap, ne
de Miisliiman degil, fakat bu bolgede yerlesip birka¢ kusak boyunca burada
yasayan Latin kokenli Katolik Avrupalilar” olarak agiklamaktadir (Erpi, 2006:
162).

Behzat Usdiken, Levantenler icin “Avrupali anne ile babadan Sark’ta do-
gan cocuklar” tanimlamasini yapmaktadir (Usdiken, 2006: 88).

Gortildiigii gibi Levanten terimi, oldukga zor bir terimdir. Belirli bir kimlik
olarak tanimlanamamasi, ekonomik anlamda Batili, yasam alani yani Dogu
Akdeniz deki kiiltiirel yap: etkisi nedeniyle de Bat1 karsisinda Dogulu bir top-
lumu ifade etmektedir. Baska bir deyisle Levanten, Dogu'nun “Batilis1”, Ba-
ti'nin “Dogulusu”dur (Dikkaya, 2006: 193, 196).

Levanten kavrammin bulunulan sehre, iilkeye ve mezhebe gore tanimlan-
mas1 ondokuzuncu yiizyila kadar devam etmis, yirminci yiizyilda ise {izerinde
genel olarak uzlagilan birtakim tanimlamalar kabul gérmeye baglamistir. Orne-
gin, genellikle Istanbul’da ve diger biiyiik liman kentlerinde yasayan, bir za-
manlar bu topraklara gelerek yerlesen Venedikli ve Cenevizlilerin soyundan
olan, birkag¢ dil konusan, ancak derinlikli bir egitim ve moral degerlerden yok-
sun olan bir topluluk, Levanten olarak tanimlanabilir (Dr. Albert Wirth’den ak-
taran; Pinar, 2006: 84). Ancak, aymni yazara gore, Levant'ta (Dogu’da) Ermeni ve
Rum kizlarla evlilik yapan Avrupalilarin soyuna da bu adin verildigi belirtil-
mektedir. O halde Levanten, “Avrupa’dan yani Bati’dan gelerek Levant’ta (Do-
gu’da) birkag nesil yerlesen ve ulusal bir dile sahip olmayan, genellikle ticaretle
ugrasan, kendini iizerinde yasadig1 topraklara ait hisseden ancak bu toplumun
ne tam olarak icerisinde ne de disarisinda olan Latinler’i (Katolikler)” ifade et-
mektedir. Oziinde Levanten, ender olan ve digerlerine benzemeyen anlamina
gelmektedir. Ciinkii Levantenler de diinyanin gesitli yerlerinde yasayan diger
yerlesik yabancilar gibi ne tam Dogulu, ne de tam Batilidir. Bir kiiltiirler mozai-
gidir, siyasi bir kimlikten ziyade ticari bir kimlik tasimaktadir. Ancak onlardan
farki, Dogu Akdeniz’de yasamis olmalari, din ve kiiltiirleridir.
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LEVANTENLERIN TURKIYE'YE GELIS MAKSATLARI (istanbul-izmir)

Levantenler genellikle Halya, Hollanda, Almanya, Fransa, gibi iilkelerden
gelmislerdir. Avusturya, Macaristan, ispanya, Portekiz ve Yunanistan adalarin-
dan gelenler de vardir. Ornegin, [zmirli Levanten sarkict Maria Rita Epik’in an-
neannesi, bir Yunan adasi olan Tinos’tan Izmir’e gelmistir. Dedesi Italyan’dr.
Gortldiigi gibi Levantenler, Osmanli topraklarinda Levanten olmayan Hiristi-
yanlarla da evlenmislerdir. Zaten {ilkelerinden ayrilan yabancilar ilk o6nce
Tinos, Chios (Sakiz Adast), Naksos, Saint Irini, Syra gibi adalara gitmisler, Ege
glinesi altinda servet aramaya koyulmuslardir (Thournefort, 2005: 9). Bu Huris-
tiyanlar, daha sonra Osmanli topraklarina go¢ etmeye baslamislardir - Adalar-
daki isyanlar ve Osmanhdaki cesitli ticari ayricaliklar nedeniyle-. Britanya,
Fransa, Italya ve Hollanda gibi “Kuvvet-i Muazzama” diye anilan dénemin
giiclii devletlerinin ticaretle ugrasan tebaalar1 ve bunlarin aileleri, 19. ylizyilda
Bati Anadolu’da yerlesmigler, Osmanh Imparatorlugu iginde giiglii bir ekono-
mik grup olusturmuslardir. Ancak Tiirkiye’de, etkinlikleri nedeniyle daha ¢ok
Istanbul ve Izmir Levantenleri iizerinde durulmustur. Levantenler olarak ad-
landirilan bu grup, biiyiik karlar saglayarak Osmanli ekonomisinde 6nemli rol
oynamuslardir (Erpi, 2006: 162).

Levantenler, Istanbul’da ilk olarak 991 yilinda Bizans’tan aldiklar ticari im-
tiyazlarla yerlesmeye baglamiglardir. O dénemde yerlestikleri baslica alanlar ise
Bahgekapi, Eminonii, Fener ve Galata” (Pera- Venedik ve Ceneviz kolonisinin
bulundugu bélge)’dir. Bu imtiyazlari, Amalfilliler'e ve 1112'de Alexios
Komnenos tarafindan Pisalilar’a, 1142’de II. foannis Komnenos tarafindan Ce-
nevizlilere, 1261’de Paleologos Hanedani tarafindan Cenevizlilere (Venedikli-
lerden alarak), 1453’te bir ahitname ile Cenevizlilere zimni statiistinde belirli
haklar verilmistir (Ortayli, 1994: 204-205). Usdiken ise, Papazlarin 12, Levanten-
lerin de 15. yiizyildan itibaren Istanbul’a gelip yerlesmeye bagladiklarini be-
lirtmektedir (Usdiken, 2006: 88). Ayrica 1591 yilinda verilen kapitiilasyonlar da
ticareti cazip hale getirmis, bu da kente yabancilarin gelisini hizlandirmisti.

Levantenler, genel olarak iilkelerinde bulamayacaklar1 yasam kosullar1 ve
is bulma nedeniyle Dogu Akdeniz liman kentlerine gelmislerdir. Gelisler daha
¢ok koloni seklindedir. Ticari ayricaliklar nedeniyle &zellikle ticaretle ugrasan
bu kisiler, Kiiglik Asya’da — Asia Minor (Anadolu’da ) 6nemli zenginlik elde
etmislerdir (Usdiken, 2006: 88).

Levantenlerin Izmir ve Istanbul’a gelip yerlesmelerinin en énemli nedeni
ise, kazandiklar1 paralar1 devletten sagladiklar ticari ayricaliklar sayesinde sii-
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rekli arttirmakt1 (Usdiken, 2006: 88). Ciinkii her iki kent, ticari acidan 6nemli
birer limandi. Bu nedenle devlet, giimriik gelirlerini arttirmak icin gesitli tole-
ranslar taniyor, bu da tiiccarlar1 cezb ediyordu. Baslangigta sadece ticaret icin
gelip giden tiiccarlar, zamanla buralara yerlesmeye bagladi.

“Levanten Diinya” denilince ilk akla gelen millet, Halyanlardlr. Cilinkii Ce-
nevizliler Ortagagdan bu yana ticaretle ugrasms ve cgesitli milletlerden bu ko-
nuda ayricaliklar elde etmiglerdir. Daha sonra Venediklilerle devam eden bu
slire¢, zamanla Istanbul ve Izmir'e uzanmistir. 17. yiizyilda ise 1talya ticareti
eskisine nazaran gerilemistir. Dogu Akdeniz’de zamanla Fransiz ve Ingiliz et-
kinligi kendini géstermeye baglamustir. Cogu tiiccar, degerli mallarini Osman-
Ii'nin giivenli yollarindan gegirmeyi tercih ediyordu. Zaman zaman Izmir devre
dis1 kalsa da daha sonralar yerel yonetimlerin giimriik gelirlerini arttirmak igin
yabanai tiiccarlara gosterdigi ayricalikli tavirlar, Izmir’i de cazip hale getirdi.

Levanten diinyanin Istanbul ve Izmir’de ekonomiyi yénlendirmede biiyiik
onemi goriilmektedir. Oyle ki, Istanbul ticarette 6nceligi birakmak istemezken,
[zmir, art {ilkesinin verimli topraklarinda yetisen iiziim, incir, zeytin, bamya
gibi sebze ve meyvelerin yaninda pamulk, tiitiin gibi 6nemli end{istriyel iiriinle-
re de sahipti. Bu nedenle Istanbul’u besleyen bir konumdaydi. Ayrica oldukga
glivenli bir ortama sahipti. Ciinkii liman, cografi konumu itibariyle kuzey riiz-
garlarma karg1 korunakliydi. Ayrica saldirilara kars: diger limanlara goére daha
glivenli bir yapidaydi. Bu nedenle yabancilar-Levantenler, yerlesim igin belli
dénemlerde yogunluk kazanmak iizere siirekli Izmir’e gelerek yerlesti.

LEVANTENLERIN TURKIYE'DE YASADIKLARI YERLER (istanbul-

izmir)

Levantenler, Dogu Akdeniz liman kentlerini ikamet olarak se¢mislerdir. Bu
liman kentleri; Halep, Suriye, 1skenderiye, [zmir ve Istanbul’dur. Hepsinin or-
tak ozelligi, tarihteki 6nemli ticaret yollarinin {izerinde olmalar ve ticari akisi
etkilemeleridir. Bu liman kentlerinden Izmir ve Istanbul, jeocografik ve jeopoli-
tik agidan oldukca 6nemlidir. Cilinkii huzurlu ve giivenli ortamlardir, ticaret
i¢in oldukga elverigli kosullar sunmaktadirlar. Bu nedenle Levantenler birkag
nesil burada yasamislardir. Izmir ve Istanbul’a 6nce Cenevizliler, sonra Vene-
dikliler ve Fransizlar gelmislerdir. Bunlar1 zamanla 1ngilizler, Hollandalilar ve
Almanlar izlemistir. Ancak Levanten diinyaya damgasini vuran topluluk, dai-
ma Fransizlar olarak karsimiza gikmaktadir. Oyle ki, Levantenler arasinda kul-
lanilan dil, Fransizcadir. Fransiz okulunda okumak da adeta bir Levantenlik
geregidir. Ayrica yukarida da ayrmntili bir sekilde deginildigi tizere, pek ¢ok
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kaynakta Levantenlerden “Frenk” olarak bahsedilmektedir. italyanca ve Italyan
okullari, Levantenlerin diger izleridir. Nitekim Osmanli’da ticari ayricaliga 6n-
celikle daima Italyan ve Fransizlar sahip olmustur (Yilmaz, 2006: 121).

izmir'de Baslica Levantenler

[zmir’'de yerlesmis bulunan ve kente gelisleri 15. yiizyila kadar uzanan bir
azinlik, bazen “Frenk”, bazen de “Levanten” adiyla genellestirilmektedir. Beyru
bu grubu, ithal edilmis, buraya tasinmis irklarin bir birikimi olarak goérenlerin
bulundugunu belirtmektedir. Hatta Osmanli Imparatorlugu déneminde Avru-
pa kokenli yabancilarin tiimiiniin bu ad ile tanimlandigina isaret etmekte ve
Avrupal1 bir aileden gelmis ve bu tilkeye yerlesmis kisilerin tiimiine “Levan-
ten” demektedir. Frenk kelimesinin ise, bazi tanimlamalara gore tiim yabanci
unsurlarin tanimlanmasinda kullanildigina dikkat ¢ekmektedir. Frenk Mahalle-
si, Frenk Sokag1, Alafranga, Frenkge gibi (Beyru, 2000: 13).

[zmir'de Frenk Mahallesi olarak adlandirilan sokak, denizin hemen kiy-
sindadir (Tavernier, 2006: 116). Bu sokakta 1talyanca, ingﬂizce, Fransizca ve
Hollanda dilleri konusulmakta, yabanc: tiiccarlar hosgorii cercevesinde ticari
iliskilerini siirdiirmektedir. Kiliselerde rahat bir sekilde ibadetlerini yerine ge-
tirmekte, sosyal hayatta da son derece refah i¢inde yasamaktadirlar. Liman ¢ev-
resinde bulunan Frenk ve Levanten mahallerinde evler beyaz badanali ve avlu-
ludur. Bu avlular yesilliklerle bezenmistir. Evlerin i¢ kismi oldukga konforlu ve
temiz olarak tarif edilmektedir. Rihtim tarafinda Ingiliz, Fransiz magazalari ve
bu magazalarda Avrupa’da en son moda olan iiriinler bulunmaktadir.
Kitabevleri, galeriler, eczaneler ve fotograf stiidyolari, kenti daha bir Batili gos-
termektedir (Pinar, 2001: 268). Oyle ki, Tavernier seyahatnamesinde; Izmir’i
hem deniz hem de kara ticaretinde, Levant'in en {inlii kenti ve Avrupa’dan As-
ya’ya ve Asya’dan Avrupa’ya giden mallarin toplandig1 en biiyiik pazar olarak
betimlemektedir (Tavernier, 2006: 113).

Koklerine bakildiginda, [zmir’e ilk gelen Levantenlerin daha ziyade Fran-
s1z oldugu ve onyedinci yiizyildan itibaren yerlesmeye basladiklar: belirtilmek-
tedir. Ancak Ege Adalarindan gelen Italyanlar1 unutmamak gerek. Bu yerles-
melerde de ibadet evlerinin etkisi vurgulanmaktadir (Yilmaz, 2006: 126). Le-
vantenler, Izmir'de daha ziyade Alsancak civarinda ikamet ederlerdi (Epik,
2006: 55). I ve II. Kordon'un Alsancak (Punta) yoniinde Frenk ve bugiinkii itfa-
iyeden baslayarak tiim Alsancak (Punta)da Rum Mahalleleri bulunurdu
(Oban, 2006: 79). Kentteki canl is yasantisi liman kiyis1 boyunca yogunlagmisgti.
Onsekizinci ytizyilda, Avrupa Hiristiyan'1 olarak bilinen Frenklerin kent yasa-
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mu1 iizerindeki etkisi de artmaya baslamisti. Frenk Caddesi, o dénemde kentin
en bakiml ve en genis sokag idi. Ciinkii burada cesitli mal ve hizmetlere yone-
lik ticari faaliyetler siirdiiriilmekte, Levantenlere ait is yeri, depo ve evler bu-
lunmaktaydi. Oyle ki, kente gelen bazi tiiccarlarin yabanci iilke konsoloslarinin
[zmir’e yakin kdylerde tarima elverigli topraklari, bahgeleri ve oturabilecekleri
evleri vardi. Buca, Gaziemir (Seydikdy), Bornova (Birunabat), Narlikoy (Nal-
doken) ve Hacilar bunlardand: (Akytiz, 1996: 36).

[zmir’'de yasamis baslica Levanten aileler ise; Whittal, Giraud, La Fontane,
Charnaud, Aliotti, Gout, Tibaldi, Keyser, Van Der Zee, Van Heemstra, Forbes,
Edwards, Fontan d’Escalon, John Peterson, Maltass, Baltaci, Barff, De Jongh, Gavrili,
Haci1 Davut Fargoh, Rees, Gouth, Prenses Borghese, Barff, Falbo, Russo italyan Mosyo
Mikalef, Mosyd Kosta, Mosyd Falbo, Misir, Corsini, Ikard, Douls, Revans, Filibucciler,
Aliberti, Blackler, Barker, Monsieur Marcel ve Sponza aileleridir (Go¢menoglu,
2005: 145).

Ondokuzunucu yiizyillda Levantenlerin sayisi gittikge artmistir. Levanten-
ler, yasadiklar: yerlerde sosyo - ekonomik ve sosyo - kiiltiirel hayatin gelisme-
sinde 6nemli rol oynamistir. Ancak yirminci ytlizyilin bagindan itibaren Anado-
lu topraklarindan ayrilmaya baslamislardar.

Levantenler, biiyiik 6lglide Kurtulus Savas: sonrast miibadele ile Anado-
lu'yu terk etmeye baslamistir. Ayrica, 1960’11 yillardan sonra, kdsklerin eskimesi
ve tadilat i¢in biiyiik paralara gereksinim olmasi dolayisiyla Levantenler, bun-
dan vazgegerek goc etmeyi tercih etmistir. Ciinkii Cumhuriyet Dénemi'nde
kosklerin bir kismu istimlak edilerek devlet eline gegmistir. Ornegin, Izmir'de
Baltac1 Malikanesi 1922’lardan sonra Buca Ortaokulu, Rees Malikanesi 1959’dan
sonra [zmir Egitim Enstitiisii olarak hizmet vermistir. Bir diger neden de, Aydmn
demiryolunun Ingilizler’den alimp TCDDY’ye verilmesi olarak gosterilmekte-
dir. Koloni usulii ig ve yasam tarzina sahip Ingilizler, bu nedenle ticari hareket-
lerinde kisitlama yasamig ve beraberindeki kisilerle go¢ etmislerdir. incelenen
kaynaklardan da anlasildig1 gibi bu iki neden, Levantenlerin Izmir’den ayriligi-
n1 destekler niteliktedir. Giintimiizde hala Izmir'de yasayan Levantenler bu-
lunmaktadir. Bunlar da tipki o dénemde oldugu gibi yine ticaret isleriyle ug-
ragsmaktadir (Oban, 2006/1: 171).

istanbul’da Baslica Levantenler

Oniigiincii yiizyildan sonra Istanbul’un ig ve ticaret yasaminda énemli bir
agirlik kazanan Venedikli ve Cenovali tiiccarlar, kentin Osmanlilarca alinma-
sindan sonra da kendilerine taninan ayricaliklardan yararlanmaya siirdiirdiiler.
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Onaltina yiizyilda yeni kapitiilasyonlarin verilmesiyle, bu kesime 6nce Fransiz,
sonra Ingiliz uyruklu tiiccarlar da katildi. Ozellikle Istanbul’un Galata, Halig
gibi ticaret merkezlerine, Bogazici'ne ve Adalar’a yerlesen ¢ogunlugu Hiristi-
yan olan bu azinliklar, din ve dillerini korumakla birlikte, evlilik yoluyla yerli
halkla akrabalik iliskileri kurdular, zamanla Osmanli gelenek ve goéreneklerini
benimsediler. Devletin 6zel korunmasindan da yararlanarak, énemli bir eko-
nomik gii¢ kazandilar (Ana Britannica, (2004, Cilt: 14, s: 435).

Istanbul’da Levanten aileler, kokleri Cenova ve Venedik’e kadar uzanacak
sekilde eskiydi. Cogunun ne pasaportu ne de ikamet tezkeresi vardi. Bazilar1 II.
Abdiilhamit zamaninda bir kanundan istifade ile Tiirk uyruguna ge¢mistir. An-
cak 1925 yilinda Mussolini tiim diinyadaki Italyanlari, diger uluslarin tebaalari-
n1 birakarak Italyan tebaasina dénmeleri cagrisinda bulunmus ve bu konuda
her tiir destegi saglamistir (Kazgan, 2006: 70).

[stanbul’da Levanten toplumunun en kalabalik oldugu dénem, tiim Os-
manl topraklarinda oldugu gibi kuskusuz ondokuzuncu ytizyildir. Nitekim bu
dénemde Istanbul’da 14 bin Levantenin varligindan séz edilmektedir. Istan-
bul’da Levanten toplumunun ilk goriildiigii semtler ise Pera (Kars1) ve Gala-
ta’dir (Usdiken, 2006: 89).

Istanbul’daki baslica Levanten aileler; Deleoin, Baltazzi, Tubini, Lorando,
Skolidis, Union Frangaise, Courea, Livadari, Kristisch, Alleon, Whittal, Corpi,
Schneider, Berger, Barry, Boudouy, Perpignani, Decugis, Perona, Doria, Novoni,
Fornetti, Negri, Sansoni, Oliveri, Brutti, Grillos, Cavalorsa, Salvago, Chiavariler,
Testa, Pisani, Contarini, Galante, Alessio, Dhe, Brazino, Paterio, Sanguinazzo, Sassi,
Damarcoa, Beneventino, Polletti, Carrazzo, Cudrano, Orlando, Ralli, Corpi, Panas,
Dappei, Lorenzo, Castelli, vb.’dir (Kazgan, 2006: 70; Ortayl1, 1994: 205; Usdiken,
2006: 90-118).

I[stanbul’da  yasayan Levantenler, yabanci diplomatik misyonla-
ra/gorevlere-amaclara ve dini gruplara ait kiliselere devam ederlerdi. Levan-
tenlerin dini hizmet ve haklar1 yabanci tebaali ruhban simifi tarafindan yerine
getirilir ve korunurdu (Ortayli, 1994: 205).

Goriildiigii gibi Levantenler, Tiirkiye’de 6zellikle izmir ve Istanbul’da dik-
kati gekmektedir. Ciinkii bu insanlar, temelde ticaretle ugrastigindan, yerlesim
icin de liman sehirlerini tercih etmislerdir. Ciinkii ticaretle ugrasarak liman
kentlerini adeta parsellemislerdir. Istanbullu Levantenler, ticaretin getirdigi bu
zenginligi 6zellikle bankerlikle daha da iist diizeye ¢ikarmstir. Oyle ki, Galata
bankerleri, Bizans devrinde Cenevizlilere taninmis imtiyazlarla énem kazan-
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maya baslamuistir. Sultan II. Mahmut zamaninda da sanayi devriminin gesitli ve
ucuz mallar1 hem Istanbullu, hem de Izmirli Levantenleri oldukca zengin et-
mistir (Kazgan, 1991: 16,20, 152-157).

[zmirli Levantenlerle Istanbullu Levantenler, ayni kaderi paylasmaktadur.
Yani, her iki kentteki bu yabanci grup, bir tarafta Doguya gore Batili, Bati'ya
(Avrupa’ya) gore Dogulu’dur. Ancak her ikisi de ticaretle ugrasmaktadir ve
“Avrupali, yabanci, Latin (Katolik)” olarak adlandirilmaktadir. Tek farklari;
Istanbul’daki Levantenlerin daha eski bir gegmise sahip olmalaridir (Yilmaz,
2006: 120). Ustelik Istanbul’daki Levanten diinya, saraya ve yonetime daha ya-
kindir. Ancak Izmir Levantenleri’de gerek sosyo-ekonomik gerekse sosyo-
kiiltiirel agidan oldukca etkin bir konumdadir. Ozellikle ondokuzuncu yiizyil-
da kent iginde oldukga canli ve renkli bir yasant1 olusturarak yerli kiiltiirii ol-
dugu kadar diger yabanci azinliklar1 da etkilemiglerdir. Oyle ki, bu dénemde
farkl etnik gruplar, devletle bas: derde girdiginde, catismalarin ¢dziimlenmesi
icin Levantenleri araci olarak goriiliirlerdi (Kasaba, 2005: 111).

LEVANTENLERDE DiL VE KULTUR

Levantenler, atalarindan miras kalan pek ¢ok dili konusabilen, genellikle
Katolik mezhebine bagl Hiristiyanlardan olusmaktadir (Epik, 2006: 55). Konus-
tuklar1 dil, kendi aralarinda Rumca iken, resmi toplantilarda ya da topluluk
arasinda Fransizcadir (Beyru, 2000: 13). Istanbul’da ézellikle Moda, Fenerbahge
ve Adalarda Tiirkce, Ermenice, Rumca, Ibranice ve Fransizca konusulurdu. Le-
vantenler, 1talyan ve Fransiz okullarina giderlerdi. Anasiniflarinda kiz ve erkek
¢ocuklar, ayni sirufta fakat ayr siralarda otururlardi. Okullardaki hocalar, or-
negin Italyan hocalar, segilerek gelir ve Italyan Hanedam vakfi tarafindan fi-
nanse edilirdi. Izmir’de de durum farkli degildir. Resmi yazismalarda kullani-
lan dil daima Fransizca, giinliik konusmalarda ise Rumca ya da Tiirkgedir
(Kazgan, 2006: 60, 61, 68).

Levanten kiiltiiriinde misafirperverlik 6nemlidir. $6yle ki, Levantenler mi-
safirleri i¢in evde bulunan ve ikramlarda kullanilan ¢ay ve yemek takimlarimin
0zenli olmasina dikkat ederlerdi. Aristokrat ailelerde servisi ayakli servis ara-
basiyla usaklar yaparken, digerlerinde bu servis isini evin hanimi iistlenirdi.
Yemek kiiltiirleri Tiirk toplumununkiyle kaynagsa da 6zel giinlerde ve dini t6-
renlerinde kendi kiiltiirlerine has yemekler hazirlamaya 6zen gosterirlerdi
(Epik, 2006: 56).

Giinliik hayatta diledikleri gibi yasama oOzgiirliigiine sahip Levantenler,
Osmanl toplumunun énemli bir tebaasiydi. Oyle ki, nasil bir Tiirk dini giinle-
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rinde 6zel torenler yapiyorsa Levantenler de o giinlerini rahatca kutluyor ve
kiliselere gidiyordu. Levantenler genellikle ticaretle ugrasmalarina ragmen, ic-
lerinde sefaret terciimanligi, diplomasi gibi gorevlerde bulunanlari da vardi
(Ortayli, 1994: 205).

Levantenlerin hayat tarzlar1 kuskusuz farkhidir. Kendilerine ait cafe, balo,
karnaval ve Katolik yortular1 olan Levantenler, bu davranis ve kiiltiirlerini za-
manla yerli halka da katmislardir. Sosyal hayat Levantenlerin onciiliigiinde
renkli bir diinyaya sahne olmustur. Levantenler, zenginlikleri yaninda egitime
onem vermeleriyle de dikkat cekmistir. Yaymn hayatinda Fransizca, Ingilizce,
Almanca ve Italyanca gikan yaym organlarinin baglicalary; Istanbul’da Journal
de Constantinople, Le Courrier d’Orient, Stamboul, La Turquie ibi Fransizca, Levant
Herald, Levant Times gibi fngilizce, (Ortayl, 1994: 207); fzmir'de ise; Smyrneen, Le
Specttateur Orientalin (Couirrier de Smyrne), Le Smyrneen, Journal de Smyrne,
L’Echo de l'orient, L'Impartial de Smyrne (daha sonralari kisaca L'Impartial olarak ya-
yinlandz) ile Rumca ve Ingilizce basilan Astir en ti Anatoli (Anadolu Yildizi daha sonra
Astir en ti Anatoli ke filos to Neon- Anadolu Yildizi ve Genglerin Dostu), Amalthea,
Iyonikos Paratiresis, Etniki, loniki Melisa (L’ Abeille Tonien- Iyonya Arisi-), Astir tis
Anatolias (Anadolu Yildizi), Elpis-Umut, Efimeris tis Smirnis (Izmir Gazetesi) gibi
gazetelerdir. Goriildiigii gibi Levanten Diinya, okumaya énem veren bir toplu-
luk olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Levantenler, cocuklarini daha ziyade kendi
kurduklar1 Fransiz, Italyan okulu gibi okullara géndermislerdir. Bu okullarda
da kendi kiiltiirlerine gore programlar benimsemislerdir (Beyru, 2000: 30-315).

Alinan egitim, sosyal hayatta da bir canlanma meydana getirmistir. Eko-
nomik giicli iyi olan Levantenler, yasadiklar1 yerlerde onemli sosyal tesisler
yapilmasinda 6n ayak olmuslardir. Ornegin Izmir Buca’da Hipodromu yaptira-
rak tiim Izmir’i bir karnaval havasi i¢inde bu alanda toplamay: bagarmuslardar.
Levantenler, at yariglarinin yaminda futbola da énem vermislerdir. Oyle ki, Iz-
mir’de ve Buca’da Giraud ve Whittal aileleri ilk futbol karsilagmalarimn yapil-
masinda Onciiliik etmiglerdir. Ayrica tenis oynamay: da adet haline getirmisler,
bunun i¢in kuliip de kurmuslardir. Sosyal hayatta oldukga aktif olan Levanten-
ler, genis malikanelerinde biiyiik partiler verme gelenegine de sahiptir. Ancak
bu partiler sadece eglence amaci tasimamakta, ayni zamanda siyasetin de konu-
suldugu kulis havasi barindirmaktadir (Gogmenoglu, 2005: 146; Oban, 2006:
172-173).
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SONUC VE DEGERLENDIRME

Gilinlimiizde Levantenlerin biiyiik bir kismi, cesitli sebeplerle (6zellikle
Kurtulus Savast sonrasindaki niifus miibadelesi ile) go¢ etmis olsalar da Tirki-
ye’de uzun yillar refah i¢inde yasamislardir. Bunu firsat buldukga kendileri de
dile getirmislerdir. 1930'1u yillardaki ekonomik buhran, ticaretle ugrasan Le-
vantenler icin biiyiik bir yikim olmustur. Hatta cogu Levanten ¢ocugu, Italyan
okulunu bitirip diploma alamamustir (Kazgan, 2006: 67). Levantenlerin sayilar:
zaman iginde gittikce azalmistir. Ancak farkh uyruklarda ve ayri kiliselere bagh
olmalarina ragmen, Izmir ve Istanbul’da cikar ortakligina, azmlik psikolojisine
ve akrabalik iliskilerine dayanan ortak bir yasama diizeni olusturmuslardur.

Bu siireg sonunda Istanbul, Izmir gibi énemli liman kentlerinde ve ticaret
merkezlerinde, ne tam Dogulu, ne de tam Batili, 6zgiin bir topluluk ortaya gikt1.
Levanten adi verilen bu azinliklar, onsekizinci yiizyildan baslayarak Osmanh
ekonomisinde ve Avrupa {ilkeleriyle siyasal, diplomatik iliskilerde etkin, ¢ogu
kez de belirleyici rol iistlendiler. Ancak zamanla Osmanli uyruklarinin devlete
kars1 olan yiikiimliiliiklerinden bagisik tutulmalari, devlet nezdindeki saygin
konumlar1 ve Avrupalilara 6zenen giyim kusam ve gorenekleriyle Osmanl ay-
dinlarmin ve Tiirk milliyetciliginin tepkisini gektiler. II. Mesrutiyetin ilanindan
(1908) sonra Levantenlerin, 6zellikle ekonomik etkinliklerini azaltmaya y6nelik
onlemler alindi. Bunun {izerine bir¢ok Levanten, Avrupa iilkelerine ve Ameri-
ka’ya goctii. Tiirkiye’de kalanlar da Cumhuriyet’in ilanindan (1923) sonra kapi-
tiilasyonlarin kaldirilmasi, is ve ticaret yasamina Tiirklerin egemen olmaya bas-
lamastyla ayricaliklarin ve giiglerini kisa siirede yitirdiler.

Levantenler Istanbul, Izmir gibi biiyiik kentlerde toplumsal ve kiiltiirel ya-
sami1 6nemli Ol¢iide etkilemislerdir. Alafranga olarak anilan yasam bigimi, Tiir-
kiye’ye Levantenlerle girmistir. Sayilar1 iyice azalmig olmakla beraber Istanbul,
[zmir’de giiniimiizde de bazi Levanten aileler hala yagamaktadir. ©
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